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Estival

Lac de Zurich

Rapperswil, la cité des

De Zurich à Rapperswil, la croisière dure deux heures. Au bout
d'un voyage inoubliable, vous débarquerez dans la cité des

roses, célèbre pour son zoo. A Rapperswil, on ne s'ennuie jamais.

Vous avez rêvé d'être un jour propriétaire
d'une superbe villa au bord du lac?

Alors, n'hésitez pas à vous embarquer à

Zurich, à bord d'un bateau qui sillonne l'un des

lacs les plus calmes du pays. Vous admirerez,
le long de la Côte Dorée (Goldküste), de

magnifiques maisons, toutes plus luxueuses les

unes que les autres. Vous pénétrerez au cœur
de la Suisse propre en ordre. Pas un brin de

gazon ne dépasse, pas un détritus ne gâchera
votre plaisir, pas une bouteille de plastique
ne dérangera votre regard. Ici, c'est le royaume
des petits nains aux poches bien garnies.

Première escale à Küsnacht. Sur la terrasse
du restaurant Sonne, proche du débarcadère,

les clients dégustent un émincé de veau à

la zurichoise ou des poissons du lac. Ces

spécialités s'accompagnent généralement
d'un vin blanc vaudois ou d'un pinot noir va-
laisan. Les vignerons zurichois ont réalisé de

grands progrès au cours des dernières
années, mais les consommateurs exigeants
avouent une préférence pour les vins importés

de Suisse romande. Quelques kilomètres

plus loin, à Erlenbach, une voiture américaine

à la taille démesurée, parquée à côté du

Jean-Pierre Bachmann, Wädenswil

restaurant Wyden, déclenche l'admiration
des voyageurs. En un temps où le litre
d'essence frôle les deux francs, ce monstre de la

route doit engloutir l'équivalent d'un
camion-citerne à chaque voyage. Un chauffeur

en livrée et casquette s'amuse des réactions

des passants. Il en a vu d'autres...
Passé Herrliberg, village cher à Christophe

Blocher, le bateau traverse le lac et gagne le

port de Horgen. La rive sud du lac est tout
aussi proprette, mais ici, les usines et les

fabriques font place aux riches demeures.

Depuis Horgen, un bac transporte les voitures

jusqu'à Meilen, plusieurs fois par heure,

manière de gagner un temps précieux, pour
les automobilistes qui désirent éviter la ville
de Zurich. Le voyage se poursuit, d'une rive

à l'autre du lac, dans le ronronnement régulier

des moteurs. Une douce léthargie enva-
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ROSES
hit les voyageurs. Certains s'assoupissent à

l'abri de l'air du large. Ils se réveilleront un

peu avant Rapperswil, après l'ultime escale

sur l'île d'Ufenau, réserve naturelle très

appréciée des ornithologues.

Le tour des fontaines

Rapperswil, qui vient de fusionner avec
Jona, compte aujourd'hui 25 000 habitants,
devenant ainsi la deuxième ville du canton
de Saint-Gall. Ici, les édiles sont particulièrement

efficaces. Pour préserver l'aspect
convivial de la cité, ils ont tout d'abord créé

sept parkings couverts à la lisière du bourg,
avant d'y interdire totalement la circulation.

Pour justifier son appellation de «ville des

roses», plusieurs jardins ont été aménagés

au cœur de la cité, dont un, unique en Suisse,

destiné aux personnes malvoyantes.
Durant l'été, la ville éclate de couleurs.

La ville de Rapperswil s'enorgueillit de

posséder une dizaine de fontaines, réparties

sur l'ensemble du vieux bourg. Hormis
la récente fontaine du port, qui fait office
de pataugeoire rafraîchissante en été, elles

sont toutes potables. La plus ancienne,
située sur la Werbegasse, date de 1580 (elle

a évidemment été restaurée plusieurs fois).
Ne ratez pas la fontaine du Blindenrosen-

garten (jardin des roses des malvoyants).
Elle a été décorée par le célèbre Hans Erni,

qui a pris pour modèle des chevaux de

cirque, rappelant par là son attachement à

la famille Knie. Un circuit des fontaines est

proposé aux visiteurs, qui découvrent au

gré de leur balade, les trésors d'une cité qui
a su allier les richesses du passé et les

exigences de notre époque.
Parmi les autres curiosités, il faut signaler

le Musée polonais, aménagé dans le

château, le Musée de la ville dans le vieux

bourg, le petit musée du cirque, lové dans
la maison du tourisme, sur le port et, bien

sûr, le célèbre zoo pour enfants de la
famille Knie. On peut y assister au repas des

éléphants, aux démonstrations des otaries
et... au peignage de la girafe.

Rapperswil se situe sur le chemin de

Saint-Jacques de Compostelle, entre Constance

et Einsiedeln. Pour marquer le passage
de façon originale, on a édifié un pont de

bois, uniquement réservé aux piétons, qui

longe la digue sur près de 500 mètres.

Depuis Rapperswil, les trains relient Zurich en

moins d'une demi-heure. Il serait dommage
de quitter la cité des roses sans avoir goûté
aux filets de perches (Eglifilet) servis à la

terrasse du restaurant Schwanen, qui fait
face au lac.

Jean-Robert Probst

Adresses utiles
Hôtel Speer, 8640 Rapperswil.
Tél. 055 220 89 00.

Restaurant Le Jardin (Hôtel Schwanen),

Seequai 1, 8640 Rapperswil;
tél. 055 210 85 00.

Restaurant Rössli, Hauptplatz 5,

8640 Rapperswil; tél. 055 211 13 45.

Musée de la ville, Herrenberg 40,
8640 Rapperswil; tél. 055 210 71 64.

Zoo pour enfants, Oberseestrasse,
8640 Rapperswil; tél. 055 220 67 60.

Office du Tourisme, 8640 Rapperswil:
tél. 055 220 57 57.

Société de navigation sur le lac de

Zurich, Mythenquai 333, 8038 Zurich;
tél. 044 487 13 33. Internet: www.zsg.ch

Bateau Greif, case postale 17, 8124
Maur. M. Peter Surbeck,
tél. 044 940 90 96.

Un des bateaux du lac de Zurich arrive au port de Rapperswill.

Le plus vieux vapeur
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A quelques kilomètres de Rapperswil, sur le Greifensee, situé au nord du lac de

Zurich, vous aurez peut-être la chance d'apercevoir le plus vieux vapeur du pays,

encore en circulation. Baptisé Greif [le griffon), il a été construit en 1895. Une

fondation, créée dans les années quatre-vingt, a permis sa restauration. Le

vénérable vapeur connaît donc une seconde jeunesse, depuis sa mise à l'eau, le

3 septembre 1988. Ce curieux bateau, d'une capacité de 22 places, n'assure pas
de liaison régulière. Mais il peut être loué pour des fêtes ou des mariages.
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